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Se declara abierta la sesién a las 15.00 horas.

Examen de los informes presentados por los Estados
partes de conformidad con el articulo 18 de la
Convencién (continuacién)

Cuarto, quinto y sexto informes periédicos combinados
de Rwanda (continuacion) (CEDAW/C/RWA/6,
CEDAW/C/RWA/Q/6y Add.1)

1. Por invitacion de la Presidenta, los miembros de |la
delegacion de Rwanda toman asiento a la mesa del Comité.

Articulos7 a9

2. En respuesta a las preguntas formuladas en la 8842
ses0n, la Sra. Mujawamariya (Rwanda) sefidaque laayuda
que & mundo desarrollado presta a favor ddl progreso a largo
plazo de Rwanda es inferior alos compromisos contraidos en
varios foros internacionales. El Gobierno no consdera que
exista una deuda, pero espera con interés trabajar con sus
verdaderos asociados en su futuro desarrollo. Por 1o que
respecta a la nacionalidad, una mujer de Rwanda que se
casa con un extranjero puede transmitir su nacionalidad a
sus hijos en igualdad de condiciones con |os hombres.

Articulos 10 a 14

3. La Sra. Popescu sefiala que €l acceso de lamujer a
la educacién debe contemplarse desde la perspectiva del
ciclo vital, abarcando e empleo futuro, la familiay la
participacion en la vida publica. En el articulo 40 de la
Condtitucion se garantiza la educacion obligatoria y gratuita.
En las escue as publicas se imparten nueve afios de ensefianza
gratuita y la Sra. Popescu se pregunta si existen planes
para ampliar este periodo de educacion publica gratuita. Debe
elogiarse a Rwanda por su alta tasa de matriculacion en
escueas primarias, de conformidad con e objetivo 2 de los
objetivos de desarrollo del Milenio, pero latasadefindizacion
es bgja Unicamente del 52%. La oradora desea saber cuantas
nifias abandonan la escuela primaria'y 1os motivos por los que
lo hacen. En la educacion secundaria'y de nivel superior,
la tasa de matriculacion de las mujeres ha seguido
disminuyendo, y la oradora se pregunta si |os estereotipos
negativos sobre las mujeres, la preferencia por los hijos 'y
los embarazos prematuros pudieran ser las causas de esta
disminucién. También resultaria interesante conocer los
motivos de la diferencia existente entre  nimero de mujeres
matriculadas en universidades privadas més del 50% vy €
de las universidades publicas, donde s6lo representan €l
25% de los estudiantes. Si bien se han logrado avances
encomiables en materia de afabetizacion, el 23,2% de las
mujeres son analfabetas, y la oradora desea recibir més
informacién sobre e grupo de edad al que pertenecen, si
proceden de zonas urbanas o rurales, y qué medidas se

estén adoptando para abordar sus necesidades. Como Estado
parte en la Convencion de Ginebra sobre e Estatuto de
los Refugiados de 1951, Rwanda esté obligada a prestar
servicios alos refugiados que se encuentran dentro de sus
fronteras. Por €lo, resultaria Util recibir informacion sobre la
participacion de Rwanda a la hora de impartir educacion a
|os residentes en campos de refugiados.

4. En consideracion del aumento del nimero de
mujeres empleadas en el sector agricola, € Sr. Bruun
desea saber de qué manera se protege a los trabajadores
en este sector, qué porcentaje de ellos esta cubierto por €
Cadigo del Trabagjo y qué porcentgje se considera trabgadores
por cuenta propia ASmismo, € orador sefida que no existen
normas especificas respecto del acoso sexual en e lugar
de trabajo y se pregunta si se incluirdn en el Cédigo del
Trabajo modificado. El orador Ilama |la atencion sobre €l
hecho de que las mujeres ocupan menos del 20% de los
puestos directivos y se pregunta si se prevén medidas
temporales especiales para corregir este desequilibrio.

5.  La Sra. Patten sefiala que la dificil situacion que ha
atravesado €l pais ha gjercido un efecto desproporcionado
sobre las mujeres. La oradora desea saber en qué medida
se ha concienciado a las mujeres sobre sus derechos en
materia de empleo, si se estan realizando esfuerzos para
erradicar la discriminacién laboral en el sector privado,
qué ayudas aporta el Gobierno alos trabajadores atiempo
parcial y qué esfuerzos se estédn realizando para acabar
con la diferencia sdaria entre hombres y mujeres. También
resultaria Util disponer de informacion sobre la eficiencia
de la inspeccion de trabgjo. ASmismo, resultaria interesante
saber qué medidas esta adoptando € Gobierno parareducir la
segregacion labord, especiamente en @ sector privado, y para
dentar alas mujeres a introducirse en &reas no tradiciondes.
También se necesita informacion sobre las mujeres en €
sector no estructurado y sobre los esfuerzos realizados
parafacilitar su transicion al sector estructurado.

6. La Sra. Rasekh sefida que desea recibir més
informacion sobre e acceso ala aencion sanitaria. La oradora
pide a la delegacion que explique con mayor detadle € dto
indice de mortalidad perinatal, tanto de las madres como
de los bebés, y que sefid e cualquier novedad estadistica o
modificaciéon de indice desde d momento en que se elaboré
el informe. La Sra. Rasekh desea recibir més informacién
pormenorizada sobre € niimero de hospitaes de maternidad y
saber § se harecibido financiacion internacional y asistencia
técnica paraformar alas comadronas. La oradora también
desea saber 9§ exite acceso a méodos anticonceptivos,
incluso para las jovenes. Se ha mencionado que lareligion
supone un obstaculo para las medidas anticonceptivasy la
oradora se pregunta s se ha observado algiin cambio de
actitud por parte de loslideresreligiosos. Aunque € aborto sea
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ilegd, se pregunta s se hacen excepciones, por gemplo en €
caso de que d embarazo se haya producido por laviolacion de
una menor.

7. La Sra. Patten solicita informacién detallada sobre
e estado y € dcance dd proyecto de ley rdativa d fondo de
la seguridad socia. La oradora desea conocer los requisitos
para participar en el sistema de seguridad social y saber si
las mujeres solteras o las viudas reciben prestaciones. Por
lo que respecta a las mujeres rurales, la oradora pregunta
gué medidas se han adoptado para generar una politica
econdmica que gerza una influencia positiva sobre las
mujeres rurales tanto en el sector estructurado como en €
no estructurado. También es necesario disponer de més
informacion sobre los planes de lucha contra la pobreza y
sobre las politicas macroeconémicas y sectoriales del
Gobierno para € crecimiento econdmico sostenido que
reestructurarian y orientarian e gasto publico hacia las
mujeres rurales.

8. EnreferenciaalalLey Organica que regulael usoy
la gestion de la tierra, la Sra. Arocha Dominguez pregunta
cuantas mujeres se benefician en realidad de la posesion
detierras. Laoradora solicitamésinformacion sobred tipo de
actividades econdmicas y las cooperativas creadas por
mujeres en las zonas ruraes y se pregunta s son sostenibles.
La Sra. Arocha Dominguez también desea saber como
funcionan las cooperativas de seguros de sdud en las zonas
ruralesy s prestan servicios de dta calidad. Finamente,
la oradora desea saber por qué Unicamente un campo de
refugiados ofrece a las jovenes acceso a la educacion
secundaria

9. La Sra. Mujawamariya (Rwanda) sefida que se
ofrecen gratuitamente seis afios de educacion primaria 'y
tres de educacion secundaria a los nifios de Rwanda. La
universidad publica aln no es gratuita porque se ha
priorizado la educacion primaria universa. Ademas, € pais
aln no ha desarrollado una clase media que pueda absorber a
los graduados universitarios en puestos profesionales, y debe
desarrollarse también la formacion técnica y profesiona
con miras a aumentar € PIB. Latasa de matriculacion en
la educacion primaria es del 95%, pero en la tasa de
findizacion no se incluyen los estudiantes que han
repetido, aunque sdlo lo hayan hecho un afio, lo que
reduce artificialmente esta tasa. Las mujeres sufrieron la
exclusion del sistema educativo durante el colonialismo y
[levan un retraso de 40 afios con respecto a los hombres.
El nimero de mujeres en las ingtituciones privadas es mayor
porque edas ecudas ofrecen clases nocturnas que les
permiten compaginar la educacion con sus responsabilidades
labordes y familiares. La mayoria de las mujeres andfabetas
tienen mas de 40 afios. La alfabetizacion de las mujeres
jévenes acanza practicamente € 100%. La palitica educativa
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del pais para todos los ciudadanos tiene en cuenta a los
estudiantes con necesidades especiales y con discapacidad, y
existe una politica educativa separada para las nifias a fin
de garantizar que reciban la atencién adecuada. Los
estudiantes refugiados no estan excluidos de la educacion
secundaria La Oficina dd Alto Comisionado de las Naciones
Unidas paralos Refugiados se ha hecho cargo de su educacion
superior.

10. Por lo que respecta al empleo, la oradora sefiala que
el acoso sexual en €l lugar de trabgjo esta contemplado en
el Cdédigo Civil. Su ministerio sigue trabajando en favor
de este tipo de prestaciones como, por gemplo, lalicencia
de maternidad pagada en €l sector privado, y gestiona un
registro de mujeres graduadas en Rwanda para uso de
posibles empleadores, con miras a aumentar €l nUmero de
mujeres en puestos directivos. También se ha traducido €l
Cadigo del Trabgjo alalengua kinyarwanda para que las
mujeres puedan conocer sus derechos en materiade empleo, y
las emisoras de radio son otra herramienta empleada en
favor de la concienciacion, ya que el 85% de la poblacion
tiene acceso a la radio. Las desigualdades salariales para
un mMisSmMo puesto entre hombres y mujeres estan sancionadas
en e Cbdigo del Trabgo. Para los trabgjos de remuneracidn
alta se requieren conocimientos especializados y se estén
adoptando medidas para motivar alas mujeres aformarse.
Las jévenes necesitan modelos que las animen a adentrarse
en € sector cientifico y técnico. En este contexto, se ha
organizado una “olimpiada cientifica’ para condecorar a
los estudiantes de ciencias més sobresalientes. A fin de
ayudar alas mujeres en latransicion a sector del empleo
estructurado, los alcaldes han sugerido que se emplee, en
igualdad de condiciones respecto a los hombres, a mujeres
en proyectos de infraestructura que exigen una abundante
mano de obra.

11. Por lo que se refiere a la salud reproductiva, la
oradora sefiala que aln no se han aprobado las Ultimas
estadisticas referidas a 2008 y que, por tanto, no pueden
publicarse, pero que éstas revelan una mejora de los
indicadores de salud maternoinfantil. También se estan
realizando esfuerzos para atraer a persona médico, en
parte mediante la oferta de sueldos mas altos que en otros
sectores laborales, y la calidad de la atencion sanitaria ha
mejorado notablemente desde 2007, época en la que se
elaboré € informe. Existe una escuela para comadronas y
también para los ayudantes tradicionales en los partos, y
e UNICEF y d UNFPA estan ayudando a garantizar que se
cumplan ayudando las normas internacionales de asistencia
sanitaria. El crecimiento de la poblacién en € pais sigue
siendo alto y existen métodos anticonceptivos disponibles
en hogpitales y centros sanitarios comunitarios. Los menores
de edad tienen acceso a métodos anticonceptivos en hospitaes
y centros sanitarios. En algunos casos, |os padres se interesan



CEDAW/C/SR.885

por esta cuestion y hablan de €ella con sus hijos, si bien
este tema sigue siendo, en gran medida, un tabi. También
= emplean mensgjes radiofonicos para divulgar informacion,
incluida la relativa al VIH/SIDA y a otras enfermedades
de transmision sexual. Se halogrado un ligero cambio de
actitud de las autoridades religiosas mediante la eleccién
de lideres religiosos para formar parte de los comités
locdes de control de lapoblacion. Asi, estos lideres comparten
con sus fieles los conocimientos aprendidos respecto de la
necesidad de controlar € crecimiento de la poblacion.
También se emplean los programas de radiodifusién con
este objetivo. No se hacen excepciones alaley del aborto
en casos de embarazos derivados de violaciones.

12. Seestén revisando las leyes que regulan el fondo de
la seguridad socid con € fin de cubrir a todos los empleados
tanto en e sector publico como en e privado. Hasta la
fecha, se hatenido conocimiento de pocas infracciones de
laLey Organicaqueregulael usoy lagestion de latierra.
En las cooperativas de mujeres se redizan actividades como,
por gemplo, la confeccién de cestas, la fabricacion de
ladrillosy d cultivo defloresy de hortadizas. Se han ingtituido
programas de microcrédito en atencion al éxito cosechado
por el programa del Banco Grameen.

13. La Sra. Pimentel sugiere que la recomendacion
genera No. 24 del Comité en materia de salud podria ser
atil. La oradora pregunta s se ha descubierto algun
vinculo entre el alto indice de mortalidad materna y los
abortos dandestinos y s las mujeres pueden recibir atencién
sanitaria en centros de salud después de abortar.

14. La Sra. Ara Begum desea disponer de estadisticas
sobre la prevalenciadel VIH en las mujeres embarazadas,
asi como informacion sobre cualquier programa que
prevenga la transmisién del virus del VIH de madres a
hijos. A la oradora también le interesa saber qué medidas
se estén adoptando para erradicar lamalaria, de qué forma
se presta asistencia sanitaria a los ancianos y si existen
programas de concienciacion sobre los canceres y la
ogteopoross que afectan a las mujeres. Finamente, la Sra.
Ara Begum desea recibir mas informacién respecto de los
requisitos necesarios para acogerse alos seguros de salud.

15. La Sra. Ameline desea recibir informacion adiciond
sobre € lugar de las mujeres, especidmente de las mujeres
rurales, en el plan Vision 2020 para la descentralizacion y
e desarrollo sogtenible, y S se han puesto en marcha nuevos
mecanismos en el marco del plan para luchar contra la
pobrezay la marginacion.

16. La Sra. Simonovi¢ explica que parece improbable
que se logren los objetivos de desarrollo del Milenio por lo
que respecta a la mortalidad materna, asi como se pregunta
cudles son, segun la delegacién, |os principal es obstaculos

para su consecucion y las principales acciones que es
necesario emprender.

17. La Sra. Neubauer indica que comparte lainquietud
respecto de la relacion de la mortalidad materna con los
abortos ilegales, ya que estas muertes se pueden evitar. La
oradora pregunta si se han realizado estudios sobre €l
aborto ilegd. La Sra. Neubauer también pide a la delegacion
que explique mas a fondo € apartado 236 dd informe, en €
gue se menciona que esta penada toda actuacion que conduzca
aunamujer aabortar, “incluso por imprudencia’.

18. La Sra. Zou Xiaoquiao pregunta sobre la amplitud
de la cobertura de nueve afios de educacion obligatoria
gratuita y sobre las garantias de acceso que se ofrecen a
lasjévenesrurdes. A las jévenes que abandonan laescudales
Cuestareintegrarse en e sistema educativo y la oradora se
pregunta si existen programas de educacién no académica
destinados a dichas jovenes. La Sra. Zou Xiaoquiao
también desearia escuchar acerca de la participacion de
las mujeres rurales en la adopcion de decisiones en los
Organos administrativos rurales.

19. La Sra. Coker-Appiah pregunta qué estrategias de
prevencién se prevén para reducir la prevaencia del
VIH/SIDA, que se mantiene en & 3%. La oradora manifiesta
su preocupacion por la posibilidad de que, si esta cuestion
depende del uso del preservativo, no se tenga éxito, pues
las mujeres no cuentan con d poder suficiente para negociar
en torno a este tema.

20. La Sra. Bailey solicita aclaraciones respecto de si
existen centros de educacion primaria para todos | os nifios
en esa franja de edad, y s las cifras que aparecen en los
cuadros de la pagina 45 del informe representan tasas de
matriculacion netas o absol utas.

21. El Sr. Bruun pregunta si las trabajadoras del sector
agricola cubiertas en el Cédigo del Trabajo tienen derecho
alicencia de maternidad.

22. La Sra. Popescu pregunta cuantas mujeres cumplen
condena y, de éstas, cuantas estan cumpliendo penas por
aborto, adulterio o concubinato. También resultaria til saber
qué porcentgje de los vigilantes en las carceles son mujeres.
Se harecibido informacién contradictoria sobre  nimero de
violaciones perpetradas en el pais. Asi, e ACNUR sefida
gue su nimero es € triple del declarado por d Gobierno. La
oradora desea saber de qué forma se anima a las mujeres a
denunciar estos delitos.

23. La Presidenta, en calidad de miembro del Comité,
observa que en e informe no se hace referencia a la
mutilacion genital femeninay pregunta si esta practica se
realiza en Rwanda.

24. La Sra. Mujawamariya (Rwanda) sefidla que se presta
asistencia sanitaria a las mujeres que abortan ilegalmente,
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si bien éstas deben responder de sus actos posteriormente.
Se han creado unidades especides en aras de la prevencion dd
VIH/SIDA y de las enfermedades de transmison sexud
(ETS), y se harecibido financiacion internacional paralos
servicios de asistencia médica a las personas seropositivas
y para e suministro de medicamentos antirretrovirales.
Las estadisticas relativas a las muertes por malaria que se
recogen en el informe se remontan a 200 y la situacion ha
mejorado desde entonces. Los programas de plaguicidas
de todo €l pais han ayudado a reducir considerablemente
el nimero de casos. La concienciacion respecto de los
canceres femeninos como, por gemplo, € cancer de mama,
no es muy ampliay, por é momento, la atencion sanitaria no
se ha desarrollado lo suficiente. Cada mes de noviembre,
los miembros del programa de seguro de salud pagan una
contribucién modesta (equivaente a 2 dolares de los EE.UU.)
por la cobertura del afio siguiente y el Gobierno realiza
contribuciones paral os ciudadanos més necesitados. Todos los
ciudadanos cuentan con unatarjetadel seguro de salud.

25. Existen varios obstacul os para la consecucion de los
objetivos de desarrallo del Milenio. Primeramente, y de forma
primordial, se han dejado de recibir numerosas contribuciones
prometidas por los asociados para @ desarrollo. Existe una
carencia de personal médico en relacion con la poblacion
y € nimero de hospitaes y centros de sdud es insuficiente,
pero no existen fondos disponibles para la construccion de
nuevos centros. No se ha realizado ningin estudio sobre
el aborto ilegal, pero éste no constituye factor principa
gue contribuya a la tasa de mortalidad materna. Las largas
distancias que es necesario recorrer parallegar a un centro de
maternidad, especialmente en los casos de emergencias o
de complicaciones, asi como la formacion inadecuada de
los ayudantes en | os partos son factores mas probables.

26. Lacoberturaanive de laescuea primaria es adecuada,
pero anivel de la escuela secundaria ha Sido necesario dividir
las clases en algunas escuelas porque no habia suficientes
plazas disponibles. Los estudiantes que no contindian en el
nivel secundario superior pueden acceder a formacién
profesional y técnica.

27. No se ha redizado un censo de la poblacion de
presidiarias, pero esta informacion se incluird en € proximo
informe. La mutilacion genital femenina no se practica en
Rwanda.

Articulos 15y 16

28. La Sra. Awori sefida que se necesita mas informacion
por lo que respecta a la igualdad dentro de las familias ya
gue, aparentemente, algunas disposiciones del Cédigo de
Familia favorecen la autoridad paterna. La oradora pide
asmismo a la delegacion que facilite informacion sobre los
regimenes de propiedad conyugd, € porcentge de uniones
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informales no inscritas, los matrimonios consugtudinarios, la
sucesion y la propiedad. Asimismo, resultaria interesante
saber si se ha realizado algin tipo de investigacion y s
existen planes parareformar el Cédigo de Familia.

29. La Sra. Simonovi¢ pregunta s se ha creado un
marco temporal para abordar el examen de la legislacion
discriminatoriay s existe un plan especifico paralaaplicacion
de la resolucién 1325 (2000) del Consegjo de Seguridad,
relativaalamujer y lapaz y la seguridad.

30. La Sra. Mujawamariya (Rwanda) explica que existen
trestipos de régimen de propiedad conyugd: lacomunidad de
bienes, los bienes gananciales y la separacién de bienes.
Las disposiciones del Cédigo de Familia que otorgan a
marido el derecho a determinar la residencia familiar y €
derecho a inscribir e nacimiento de los nifios han sido
modificadas a fin de conceder la misma responsabilidad a
ambos conyuges. Los matrimonios deben registrarse, accidn
gue recae dentro la competencia del gobierno local. Las
uniones informales se estan formalizando col ectivamente
en numerosas comunidades a fin de evitar problemas de
indole sucesoria. El Cédigo de Familia modificado ha sdo
remitido ala Oficina del Primer Ministro para su examen.
Rwanda ya ha aplicado muchas de las recomendaciones
incluidas en la resolucion 1325 (2000) del Consgo de
Seguridad y se esfuerza por actuar con la mayor celeridad
posible afin de aplicar |as recomendaciones restantes.

31. El Gobhiernotieneladeterminacion politicade respetar y
fomentar los derechos de las mujeres como, por gemplo, los
derechos humanos, y se compromete a aplicar todas las
recomendaciones del Comité. El Gobierno espera que, en su
proximo informe, se demuestre que las recomendaciones han
surtido efecto en lavidade las mujeres de Rwanda.

32. La Presidenta declara que la funcion de las
mujeres es de crucial importancia en Rwanda y que la
concienciacion respecto de sus derechos también es
fundamental. A pesar de las circunstancias dificiles, €
Gobierno tiene la responsabilidad de seguir avanzando en
las esferas que suscitan inquietud en el Comité, entre las
gue se incluyen |los estereotipos de género, la violencia de
género y la participacion de las mujeres en la economia.

Selevantala sesién alas 17.10 horas.



